Krotka instrukcja
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU INDESIT.

W celu uzyskania kompleksowej pomocy
@ prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie
2 ) www.indesit.com/register

YA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac Instrukcje bezpieczenstwa.
Przed rozpoczeciem uzytkowania pralki nalezy usunag¢ sruby blokujace. Szczegétowe
wskazowki dotyczace sposobu ich usuwania mozna znalez¢ w Instrukgji instalacji.

PANEL STEROWANIA
1. Przycisk ON/OFF 1 2 3 4 5
2. Przycisk i kontrolka START/PAUZA | |
3. Przycisk TEMPERATURA ‘ \
4. WYSWIETLACZ [ (=
5. Przycisk BLOKADA PRZYCISKOW
6. Przyciski OPCJI O Q 1= J
7. Przycisk START Z OPOZNIENIEM S CJ C3
8. Przycisk WIROWANIE O
9. POKRETLO PROGRAMOW
10. Przycisk PUSH & WASH \/
TABELA PROGRAMOW 10 8 7 6
Maksymalny wsad 7 Kg Srodki piorace i Zalecany $rodek |, 2| 5 w
Poboér mocy w trybie off 0,5 W / w trybie on 8 W Dodatki pioracy Bo|l cc| &
Maksymal $rodek £l o3| ®
Temperatura oo | Maksy- Czas | pranie|__: rl? X 8282 |=”
Program e aniy | malny | trwania ZMIekezajacy | proszek | Plyn = o3
Fabryzna| Zakres | (obroty) |Wsad(kg)| (minuty) | 2 3 YR =
1 Bawetniane 30°C | #-30°C 1200 35 ** ([ ) O = v = = =
2 Syntetyczne 30°C | #%-30°C 1000 3,5 ** ( ] (0] - v - - -
3 Kolorowe 30°C | #-30°C 1000 35 ** ([ ) (@) = v = = =
4 Delikatne 30°C | #-30°C 0 1,0 ** [ ] (@) - v - - -
5 Szybki 30°C | #-30°C 800 3,0 30 ([ ) O - v 70 | 0,18 | 42
6 Bawetniane (2) 40°C | #-60°C 1200 7,0 220 ([ ] O v v 531097 | 80
7 Syntetyczne (3) 40°C | % -60°C 1000 35 130 ([ ) O v v 48 | 0,60 | 61
8 Mix 40°C | #-40°C 1200 7,0 ** [ ] O - v - - -
60°C 1200 7,0 270 ([ ) O v v 53 1093|513
9 Bawetna eco < (1) 60°C
40°C 1200 7,0 220 ([ ) (@) v v 53 1097 | 80
10 Bawetna biate 60°C | #-90°C 1200 7,0 ** [ ] (@) v v - - -
11 Szybki 20°C | % -20°C 800 1,5 ** ([ ) O = v = = =
11 Szybki 40°C | #-40°C 1200 3,5 ** ([ ] O - v - - -
11 Szybki 60°C | % -60°C 1000 7,0 ** ([ ) O v v = = =
12 Posciel 30°C | % -30°C 1000 1,5 ** [ ] O - v - - -
13 Welna 40°C | #-40°C 800 1,5 ** ([ ) O = v = = =
14 Anti-Odour 40°C | #%-40°C 1000 3.0 ** ([ ] (@) - v - - -
b@ Plukanie + Wirowanie - - 1200 7,0 ** = (@] = = = = =
Wirowanie + Odprowadzanie
9 wody ¥ - - 1200 7,0 *x - - _ T
@ Dozowanie wymagane O Dozowanie opcjonalne

Czas trwania cyklu wskazany na wyswietlaczu lub w instrukgji jest czasem oszacowanym dla
standardowych warunkéw. Rzeczywisty czas trwania cyklu moze sie zmienia¢ w zaleznosci od
wielu czynnikdw, takich jak temperatura i cisnienie wody na wlocie, temperatura otoczenia, ilos¢
srodka pioracego, ilos¢ i rodzaj pranej odziezy, wywazenie tadunku, wybrane opcje dodatkowe.

1) Program sterowania zgodnie z rozporzadzeniem 1061/2010:

Ten cykl jest odpowiedni do prania $rednio zabrudzonej odziezy bawetnianej i jest
najbardziej wydajnym cyklem pod wzgledem tacznego zuzycia energii elektrycznej i wody;
nalezy go uzywac do odziezy przeznaczonej do prania w 60 °C lub w 40 °C. Rzeczywista
temperatura prania moze sie réznic¢ od podanej.

OPIS PRODUKTU

1. Blat

2. Szufladka na srodki piorace
3. Panel sterowania

4. Uchwyt

5. Drzwiczki

6. Pompa odprowadzajgca wode (za cokotem) 5.

7. Cokét (wyjmowany)

8. Regulowane nézki (2) 6.

Dla wszystkich osrodkéw badawczych:
2) Program bawetna, dtugi: ustawi¢ program 6 na temperature 40°C.
3) Program syntetyczny, dtugi: ustawic program 7 na temperature 40°C.
Po wybraniu programu L@J i wylaczeniu wirowania maszyna wykona jedynie
odprowadzanie wody. ¥

Mozliwa jest kontrola czasu trwania programoéw na wyswietlaczu.

SZUFLADKA NA SRODKI PIORACE

Przegrodka 1:

Nie umieszczac srodka pioracego w tej przegrodce.
Przegrédka 2: Srodek pioracy do prania (w
proszku lub w ptynie)

W razie uzycia $rodka piorgcego w ptynie zaleca sie
uzycie dotaczonej scianki dziatowej A w celu
prawidtowego dozowania.

W razie uzycia Srodka piorgcego w proszku nalezy
umiescic¢ scianke dzialowa w otworze B.
Prz$gr6dka 3: Srodki dodatkowe (zmiekczajace,
itp.

Srodek zmiekczajacy nie moze przekroczy¢ poziomu
»max", podanego na srodkowym wskazniku.

! Srodki piorace w proszku nalezy stosowac do tkanin z biatej bawetny i do
prania wstepnego oraz do prania w temperaturze przekraczajacej 60°C.
I'Nalezy stosowac sie do zalecen podanych na opakowaniu $rodka piorgcego.
!'W celu wyjecia szufladki nacisna¢ dzwignie Ci pociggnac jg na zewnatrz.




PROGRAMY

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami na symbolach prania
odziezy. Wartos¢ wskazana na symbolu to maksymalna
zalecana temperatura prania odziezy.

Bawelniane
cykl w 30°C do odziezy bawetnianej. Umozliwia ograniczenie zuzycia
energii do ogrzewania wody, utrzymujac dobre wyniki prania. Zalecany
do lekko zabrudzonej odziezy.

Syntetyczne

cykl w 30°C do odziezy syntetycznej. Umozliwia ograniczenie zuzycia
energii do ogrzewania wody, utrzymujac dobre wyniki prania. Zalecany
do lekko zabrudzonej odziezy.

Kolorowe

cykl w 30°C utatwiajacy ochrone koloréw, zalecany do odziezy bawetnianej i
syntetycznej. Umozliwia ograniczenie zuzycia energii do ogrzewania wody,
utrzymujac dobre wyniki prania. Zalecany do lekko zabrudzonej odziezy.
Delikatne

cykl do prania bardzo delikatnej odziezy. Zaleca sie odwrdci¢ ubrania na
lewg strone przed praniem. W celu osiggniecia najlepszych wynikow,
zaleca sie stosowanie Srodka pioragcego w ptynie do tkanin delikatnych.
Szybki

do celu szybkiego prania lekko zabrudzonych tkanin. Nie jest zalecany do
welny, jedwabiu i odziezy przeznaczonej do prania recznego.
Bawelniane

do prania recznikéw, bielizny osobistej, obruséw, itp. z bawetny i
wytrzymatego Inu, od srednio do bardzo zabrudzonych.

Syntetyczne

do prania wiékien syntetycznych (jak poliester, poliakryl, wiskoza, itp.) lub
mieszanej bawetny, srednio zabrudzone;j.

Mix

cykl 40°C opracowany do réwnoczesnego prania tkanin Bawetnianych i
Syntetycznych. Zalecany do lekko zabrudzonej bielizny.

Bawetna eco

cykl do prania odziezy bawetnianej srednio zabrudzonej. 40°C i 60°C to
program standardowy do prania odziezy bawetnianej, najbardziej
wydajny pod wzgledem tacznego zuzycia energii elektrycznej i wody.
Bawetna biate

wytrzymate tkaniny biate i kolorowe, mocno zabrudzone.

Szybki

pozwala wybra¢ czas, podczas ktérego odziez jest odswiezana lub prana
w przedziale od 20’ do 60

- 20": program, ktéry od$wieza odziez czyniac ja znéw pachnaca w
zaledwie 20 minut.

- 45" krétki cykl opracowany do prania tkanin bawetnianych i syntetycznych.
- 60": program opracowany do prania w 60° w ciggu jednej godziny
srednio zabrudzonej odziezy z wytrzymatej bawetny, gwarantujac dobre
wyniki prania. Do prania odziezy syntetycznej lub mieszanej zaleca sie
zmniejszy¢ temperature do 40°.

Posciel

do prania wyrobdéw pikowanych z puchem gesim, jak kotdry podwdéjne
lub pojedyncze (nie wazace wiecej niz 2 kg), poduszki, kurtki puchowe.
Nalezy wtozy¢ produkty puchowe do bebna wyginajac rogi do wnetrza
tak, aby zapetniaty go tylko do 3 pojemnosci. Aby uzyskac optymalne
wyniki prania, zaleca sie stosowanie, w odpowiednich szufladkach,
ptynnego $rodka pioracego.

Wetna - Woolmark Apparel Care - Blue:

Cykl prania,Wetna” niniejszej pralki zostat zatwierdzony
przez Woolmark Company jako odpowiedni do prania @
odziezy wetnianej i przeznaczonej do prania recznego, Btid
pod warunkiem, ze pranie jest przeprowadzane zgodnie z

instrukcjami podanymi na etykiecie ubrania oraz ze
wskazéwkami dostarczonymi przez producenta pralki. (M1318)
Anti-Odour

uzywac tego programu (do tkanin syntetycznych) do prania odziezy, z
ktorej chce sie usunaé zapachy (np. dymu, potu, smazeniny). Program
zostat opracowany w celu usuwania nieprzyjemnych zapachéw, ktére
whnikajg w widkna tkanin.

Ptukanie + Wirowanie

program do ptukania i wirowania.

Wirowanie + Odprowadzanie wody

program do wirowania i odprowadzania wody..

WYSWIETLACZ

/ASH SAFE

Wyswietlacz potrzebny jest w celu programowania maszyny i dostarcza
wielu informacji.

C (patrz,,Opcje”)

W sekcji A wyswietla sie czas trwania dostepnych programéw, a po
rozpoczeciu cyklu czas, jaki pozostaje do ich zakoriczenia; natomiast jesli
zostata ustawiona funkcja START Z OPOZNIENIEM, wyswietla sie czas
pozostajacy do momentu rozpoczecia wybranego programu.

Ponadto, po nacisnieciu odpowiednich przyciskéw wyswietlaja sie
maksymalne wartosci szybkosci wirowania i temperatury dla ustawionego
programu lub ostatnie zaprogramowane wartosci, jesli sg one
odpowiednie dla wybranego programu.

Klepsydra miga w czasie, gdy urzadzenie przetwarza dane na podstawie
wybranego programu Po 10 minutach po rozpoczeciu programu, ikona g
zaczyna swiecic stalym swiattem i wyswietlony zostaje ostateczny czas
pozostajacy do zakorczenia prania. lkona ,klepsydra” gasnie po uptywie
okoto 1 minuty od wyswietlenia ostatecznego czasu pozostajacego do
zakonczenia cyklu.

W sekgji B wyswietlane sg ,fazy prania” przewidziane dla wybranego
cyklu, a po rozpoczeciu programu aktualna,faza prania™:

& Pranie
< Ptukanie
@ Wirowanie

vy Odprowadzanie wody

Swiecacy symbol Q/} wskazuje, ze na wyswietlaczu mozna odczytac

ustawiong wartosc,Start z opdznieniem”.

W sekcji C znajduja sie trzy poziomy odnoszace sie do opcji prania.
Kontrolka zablokowanych drzwiczek pralki

Zaswiecony symbol oznacza, ze drzwiczki pralki sa zablokowane. Aby

unikna¢ uszkodzenia pralki, nalezy odczeka¢, az symbol ten zgasnie,

zanim przystapi sie do otwierania drzwiczek pralki.

W celu otwarcia drzwiczek w czasie trwania cyklu, nalezy nacisna¢

przycisk START/PAUZA D([; jesli symbol @jest zgaszony, mozliwe bedzie

otworzenie drzwiczek.

PIERWSZE PRANIE

Po zainstalowaniu pralki, przed przystapieniem do jej uzytkowania, nalezy
wykonac jeden cykl prania ze srodkiem piorgcym, ale bez wsadu,
nastawiajac program,Pranie Auto”.

UZYCIE CODZIENNE

Przygotowac bielizne postepujac zgodnie z zaleceniami w punkcie
JWSKAZOWKI | ZALECENIA".

Szybkie programowanie

- Otworzy¢ drzwiczki. Wiozy¢ pranie uwazajac, aby nie przekroczy¢
wielkosci wsadu podanej w tabeli programéw.

- Wysuna¢ szufladke i wsypac $rodek pioracy do odpowiednich komér w
sposob wyjasniony w punkcie ,SZUFLADKA NA SRODKI PIORACE".

- Zamkna¢ drzwiczki.

- Nacisna¢ przycisk PUSH & WASH, aby uruchomi¢ program prania.
Programowanie tradycyjne

- Nacisng¢ przycisk ON/OFF (1); kontrolka odnoszaca sie do przycisku
START/PAUZA [>]) bedzie powoli migac¢ w kolorze zielonym.

- Otworzy¢ drzwiczki. Wiozy¢ pranie uwazajac, aby nie przekroczy¢
wielkosci wsadu podanej w tabeli programéw.

- Wysuna¢ szufladke i wsypac é$rodek pioracy do odpowiednich komér w
sposéb wyjasniony w punkcie ,SZUFLADKA NA SRODKI PIORACE".

- Zamkna¢ drzwiczki.

- Przy pomocy pokretta PROGRAMY wybra¢ zgdany program; ma on
wstepnie ustawiona temperature i predkos¢ wirowania, jednak wartosci
te mozna zmieni¢. Na wyswietlaczu pojawi sie czas trwania cyklu.

- Zmienic¢ temperature i/lub wirowanie: Maszyna automatycznie
wyswietla temperature i przewidziane maksymalne wartosci dla
ustawionego programu lub ostatnie wartosci, jesli s3 zgodne z wybranym
programem. Naciskajac przycisk 'C & stopniowo zmniejsza sie
temperature az do prania w zimnej wodzie ,OFF”. Naciskajac przycisk @
stopniowo zmniejsza sie wirbwke az do jej wytaczenia,OFF". Dodatkowe
nacisniecie przyciskdw przywrdci maksymalne wartosci przewidywane.
- Wybrac zadane opcje.

- Nacisna¢ przycisk START/PAUZA [>[ aby uruchomi¢ program pioracy,
odpowiednia kontrolka zacznie $wieci¢ statym, zielonym swiattem i
nastapi zablokowanie drzwiczek (kontrolka (g zaswiecona).

USTAWIENIE PROGRAMU W TRYBIE PAUZY

W celu ustawienia pauzy w praniu nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
START/PAUZA ([ kontrolka zacznie pulsowa¢ bursztynowym $wiattem.
Jesli symbol @ nie swieci sig, mozna otworzy¢ drzwiczki. W celu
ponownego uruchomienia prania od miejsca, w ktérym zostato
przerwane, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk START/PAUZA [>[|.

W RAZIE KONIECZNOSCI OTWORZYC DRZWICZKI

Po uruchomieniu programu, symbol f@) zostanie zaswiecony w celu
sygnalizacji, ze drzwiczki nie moga by¢ otwarte. Przez caty czas trwania
cyklu prania drzwiczki pozostaja zablokowane. W celu otwarcia drzwiczek
w trakcie pracy programu, na przyktad w celu dotozenia lub wyjecia
odziezy, nalezy nacisnac przycisk START/PAUZA > w celu zablokowania

rogramu; kontrolka zacznie migac¢ bursztynowym swiattem. Jesli symbol

nie $wieci sie, mozna otworzy¢ drzwiczki. Ponownie nacisna¢ przycisk

START/PAUZA >[ w celu kontynuacji programu.

ZMIANA PROGRAMU PRANIA W TOKU

W celu zmiany programu w czasie trwania cyklu nalezy ustawi¢ pralke w
trybie pauzy naciskajac przycisk START/PAUZA [>([ (odpowiednia kontrolka




zacznie powoli pulsowac swiattem w kolorze bursztynowym); nastepnie
wybrac potrzebny cykl i ponownie nacisng¢ przycisk START/PAUZA [>{[.

! Aby anulowac juz rozpoczety cykl, nalezy dtugo przytrzymac wcisniety
przycisk ON/OFF (V. Cykl zostanie przerwany i maszyna wyfaczy sie.

KONIEC PROGRAMU

Wskazywany jest napisem ,END" na wyswietlaczu, po zgasnieciu kontrolki

mozliwe bedzie otwarcie drzwiczek. Otworzy¢ drzwiczki, wyjac
bielizne i wytaczy¢ maszyne. Jesli nie zostanie nacisniety przycisk ON/OFF
(), pralka wylgczy sie automatycznie po okoto 30 minutach. Zakrecié¢
zawor wody, otworzy¢ drzwiczki i wyjac odziez. Pozostawi¢ drzwiczki
otwarte, aby beben wysecht.

OPCIJE

- Jesli wybrana opcja jest niezgodna z zadanym programem, kontrolka
bedzie pulsowata i opcja nie zostanie uruchomiona.

- Jesli wybrana opcja nie jest kompatybilna z inng, ustawiong wczesniej
opcja, niezgodnosc¢ zostanie zasygnalizowana miganiem kontrolki i
sygnatem dzwiekowym (3 sygnaty). Zostania wiaczona jedynie druga
opcja, a kontrolka wtgczonej opcji zaswieci sie.

@ Odplamianie
Ta opcja umozliwia wybranie rodzaju zabrudzen w taki sposéb, aby jak
najlepiej dostosowac cykl do usuniecia plam. Rodzaje zabrudzen to:

- @\ Zywnos¢, do plam powstatych w wyniku zabrudzer: jedzeniem i napojami.
- N\ Praca, do plam takich jak smar i tusz.

- \\y Outdoor, do plam takich jak btoto i trawa.
1 Czas trwania cyklu prania zmienia sie w zaleznosci od wybranego
rodzaju zabrudzen.

11"'58 Szybkie Pranie

Po pierwszym naci$nieciu, zaswieci sie ikona 45, po drugim nacisnieciu,
zaswieci sie ikona 60’i trzecia ikona 20"

{} Start z op6zniniem

Melu ustawienia op6znionego rozpoczecia wybranego programu
nalezy naciska¢ odpowiedni przycisk az do osiggniecia zadanego czasu
opodznienia. Kiedy ta opcja jest aktywna, na wyswietlaczu zaswieci sie
symbol {~). Aby wylaczy¢ opéznienie nalezy przytrzymac wcisniety
przycisk do momentu, kiedy na wyswietlaczu pojawi sie napis,OFF".
Temperatura 'C

Kazdy program ma okreslona temperature. W razie koniecznosci

zmiany temperatury nalezy nacisng¢ przycisk *C &. Wartos$¢ zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu.

Wirowanie @)

Kazdy program ma okreslona predkos¢ wirowania. W razie koniecznosci
zmiany predkosci wirowania, nalezy nacisna¢ przycisk @). Wartos¢
zostanie wyswietlona na wyswietlaczu.

Push & Wash

Ta funkcja umozliwia rozpoczecie cyklu prania réwniez przy wyftaczonym
urzadzeniu, bez potrzeby wcze$niejszego naciskania przycisku ON/OFF ()
lub, po wigczeniu urzadzenia, bez potrzeby korzystania z jakiegokolwiek
innego przycisku i/lub pokretta (w przeciwnym razie program Push &
Wash zostanie wytaczony). W celu uruchomienia cyklu Push & Wash,
nalezy przytrzymac przycisk wcisniety przez 2 sekundy. Wigczona
kontrolka wskazuje, ze cykl jest uruchomiony. Ten cykl nadaje sie idealnie
do prania odziezy bawetnianej i syntetycznej, jako ze odbywa sie w 30°i z
maksymalna predkoscig wirowania réwng 1000 obrotéw na minute. Wsad
maksymalny 3,5 kg. (Czas trwania cyklu 45').

Jak to dziata?

1. Zatadowac bielizne (odziez bawetniana i/lub syntetyczna) i zamkna¢
drzwiczki.

2. Wla¢ lub wsypac srodek pioracy i dodatki.

3. Uruchomié program, przytrzymujac wcisniety przez 2 sekundy przycisk
Push & Wash. Odpowiednia kontrolka zacznie $wieci¢ kolorem zielonym, a
drzwiczki zostang zablokowane (symbol [z] zaswiecony).

Uwagi: Uruchomienie prania przyciskiem Push & Wash wigcza cykl
automatyczny, zalecany do bawetny i tkanin syntetycznych, ktérego nie mozna
personalizowac. Program ten nie pozwala na ustawienie dalszych opgji.

W celu otwarcia drzwiczek w trakcie wykonywania cyklu
automatycznego, nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUZA [>(|; jesli symbol
blokady drzwiczek [g] jest zgaszony, mozliwe bedzie otwarcie drzwiczek.
Nacisng¢ ponownie przycisk START/PAUZA [>(, aby uruchomié program
od momentu, w ktérym zostat on przerwany.

4. Po zakonczeniu programu, na wyswietlaczu zostanie wyswietlony napis END.

BLOKADA PRZYCISKOW €~

biatej, oddzielnie pra¢ nowa odziez kolorowa). Delikatne (drobna odziez
jak nylonowe ponczochy, elementy z haftkami, jak biustonosze nalezy
umiesci¢ w woreczku z tkaniny).

Oproznic kieszenie

Takie przedmioty, jak monety lub zapalniczki moga uszkodzi¢ pralke i
beben. Sprawdzi¢ guziki.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

W celu jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia i konserwacji nalezy wytqczyé i
odtqczy¢ maszyne od Zrédta zasilania. Do czyszczenia pralki nie stosowac
tatwopalnych pfynéw.

Odtaczanie wody i pradu elektrycznego

Po kazdym praniu zamknga¢ zawér doptywu wody. W ten sposéb
zmniejsza sie zuzycie instalacji hydraulicznej pralki oraz eliminuje sie
niebezpieczenstwo wyciekéw.

Wyjac wtyczke z kontaktu przed przystgpieniem do czyszczenia pralki
oraz czynnosci konserwacyjnych.

Czyszczenie pralki

Obudowe zewnetrzng i gumowe czesci pralki mozna myc¢ Sciereczka
zmoczong w letniej wodzie z mydtem. Nie stosowac rozpuszczalnikéw ani
sciernych srodkéw czyszczacych.

Pralka zawiera program ,Pranie Auto” czesci wewnetrznych, ktéry musi
by¢ wykonany bez wsadu w bebnie.

Srodek pioracy (w ilosci réwnej 10% ilosci zalecanej do lekko zabrudzonej
odziezy) lub specjalne dodatki do czyszczenia pralki moga by¢ uzywane
jako substancje pomocnicze programu czyszczacego. Zaleca sie
przeprowadzenie programu czyszczacego co 40 cykli prania.

W celu aktywacji programu nalezy nacisng¢ réwnoczes$nie przyciski @ i
1= przez 5 sek.

Program zostanie uruchomiony automatycznie i bedzie trwat okoto 70
minut. Aby zatrzymac cykl, nalezy nacisna¢ przycisk START/PAUZA [>.
Czyszczenie szufladki na srodki piorace

Wyptukac szufladke pod biezaca woda; czynnosc te nalezy wykonywac czesto.
Czyszczenie drzwiczek i bebna

Drzwiczki pralki nalezy zawsze pozostawia¢ uchylone, aby zapobiec
tworzeniu sie nieprzyjemnych zapachéw.

Czyszczenie pompy

Pralka wyposazona jest w pompe samooczyszczajacy, ktdra nie wymaga
zabiegéw konserwacyjnych. Moze sie jednak zdarzy¢, ze drobne
przedmioty (monety, guziki) wpadng do komory wstepnej
zabezpieczajacej pompe, ktéra znajduje sie w jej dolnej czesci.

! Nalezy sie upewni¢, ze cykl prania zostat zakonczony i wyja¢ wtyczke z sieci.
Aby uzyska¢ dostep do komory wstepnej:

1. zdja¢ panel z przedniej czesci urzadzenia, naciskajac go ku srodkowi, a
nastepnie popchnaé w doét z dwdch stron i wyjac;

2. odkreci¢ pokrywe pompy odprowadzajacej wode, odkrecajac jg w lewo:
fakt, ze wyptynie troche wody, jest zjawiskiem normalnym;

3. dokfadnie wyczysci¢ wnetrze;

4. ponownie przykreci¢ pokrywe;

5. ponownie zatozy¢ panel upewniwszy sie, przed docisnieciem go do
urzadzenia, ze zatrzaski zostaty umieszczone w odpowiednich otworach.
Kontrola przewodu doprowadzajacego wode

Przynajmniej raz do roku sprawdzi¢ stan przewodu doprowadzajacego wode.
Jesli widoczne sa na nim pekniecia i rysy, nalezy go wymieni¢: w trakcie
prania duze ci$nienie moze bowiem spowodowac jego nagte rozerwanie.

! Nigdy nie instalowac rur uzywanych.

SYSTEM ROWNOWAZENIA WSADU

Przed kazdym wirowaniem, aby unikng¢ nadmiernych drgan oraz
jednorodnie roztozy¢ wsad, beben wykonuje obroty z predkoscia nieco
wiekszg niz podczas prania. Jesli po kilku prébach wsad nie zostanie
prawidtowo zrébwnowazony, urzadzenie wykona wirowanie z predkoscia
mniejszg od przewidywanej. W przypadku wystgpienia nadmiernego
niezréwnowazenia wsadu pralka dokona jego roztozenia zamiast
odwirowania. Aby zapewni¢ lepsze roztozenie wsadu oraz jego wiasciwe
zrbwnowazenie zaleca sie mieszanie duzych i matych sztuk bielizny.

AKCESORIA

Skontaktowac sie z naszym Serwisem Technicznym w celu sprawdzenia, czy
nastepujqce akcesoria sq dostepne dla tego rodzaju pralki.

Zestaw do naktadania

Przy uzyciu tego akcesorium mozna przymocowac suszarke do gérnej
czesci pralki w celu oszczednosci miejsca lub ufatwienia zatadunku lub
roztadunku suszarki.

TRANSPORT I PRZEMIESZCZANIE

W celu uruchomienia blokady panelu sterowania nalezy przytrzymac
wcisniety przycisk @ = przez okoto 2 sekundy. Pod$wietlony symbol , mmm ”
wskazuje, ze panel sterowania zostat zablokowany. W ten sposéb
uniemozliwia sie dokonywanie przypadkowych zmian w programach (z
wyjatkiem przycisku ON/OFF (1), zwtaszcza, jesli w domu obecne sa
dzieci. W celu wytaczenia blokady panelu sterowania nalezy przytrzymac
wcisniety przycisk ¢ przez okoto 2 sekundy.

WSKAZOWKI | ZALECENIA

Podzieli¢ bielizne do prania wedtug:
Rodzaju tkaniny (bawetna, wtékna mieszane, syntetyczne, wetna, odziez
przeznaczona do prania recznego). Kolory (oddzieli¢ odziez kolorowa od

Nie podnosic pralki chwytajqc za gérny blat.

Wyjac wtyczke z gniazdka i zamkna¢ zawér wody. Upewnic sie, ze
drzwiczki i szufladka na srodki piorace sg dobrze zamkniete. Odtaczy¢
przewdd doprowadzajacy wode od zaworu wody, nastepnie odiaczy¢
przewdd odprowadzajacy. Usunac resztki wody z przewoddw i
przymocowac przewody w taki sposéb, by nie mgty by¢ uszkodzone
podczas transportu. Przymocowac sruby do transportu. Postepowad, w
przeciwnym kierunku, zgodnie z procedura wyjmowania srub do
transportu opisanag w ,Instrukgji instalacji”.



ANOMALIE | SRODKI ZARADCZE

Moze sie zdarzy¢, ze pralka nie dziata. Przed wezwaniem Serwisu Technicznego nalezy sprawdzi¢, czy problemu nie da sie tatwo rozwiazac korzystajac z

ponizszego wykazu.

Anomalie

Mozliwe przyczyny / Rozwigzanie

Pralka sie nie wiacza.

Wtyczka nie jest wtgczona do gniazdka lub jest wsunieta za stabo, tak ze nie ma styku.

W domu nie ma pradu.

Cykl prania nie rozpoczyna
sie.

Okragte drzwiczki nie sa dokfadnie zamkniete.

Nie zostat wcisniety przycisk ON/OFF (.

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA [

Zawor doptywu wody jest zamkniety.

Zostato nastawione opdznienie startu.

Pralka nie pobiera wody (Na
wyswietlaczu pojawia sie
napis H20).

Przewo6d doprowadzajacy wode nie jest podtaczony do zaworu.

Przewdd jest zagiety.

Zawor doptywu wody jest zamkniety.

W domu nastgpita przerwa w dostawie wody.

Cisnienie wody nie jest wystarczajace.

Nie zostat wcisniety przycisk START/PAUZA >

Pralka pobiera i usuwa wode
bez przerwy.

Przewo6d odprowadzajacy wode nie zostat zainstalowany na wysokosci od 65 do 100 cm od podtoza.

Konicéwka przewodu odprowadzajacego jest zanurzona w wodzie.

Otwor odptywowy w $cianie nie posiada odpowietrznika.

Jesli po dokonaniu tych kontroli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy zamkna¢ zawér doptywu wody, wytaczy¢
pralke i wezwac¢ Serwis Techniczny. Jesli mieszkanie znajduje sie na najwyzszych pietrach budynku, moze zaistniec¢
efekt,syfonu’, w wyniku czego pralka nieustannie pobiera i usuwa wode. W celu wyeliminowania tej niedogodnosci
nalezy zakupi¢ specjalny zawor, zapobiegajacy powstawaniu efektu syfonu.

Pralka nie odprowadza wody
i nie odwirowuje prania.

Program nie przewiduje odprowadzania wody: w niektérych programach nalezy go witaczy¢ recznie.

Przewo6d odprowadzajacy jest zagiety.

Instalacja $ciekowa jest zatkana.

Pralka mocno wibruje w fazie
wirowania.

Beben podczas instalacji nie zostat prawidtowo odblokowany.

Pralka nie jest doktadnie wypoziomowana.

Pralka jest wcisnieta miedzy meblami a $ciana.

Z pralki wycieka woda.

Przewo6d doprowadzajacy wode nie jest dobrze przykrecony.

Szufladka srodkéw pioracych jest zatkana.

Przewo6d odprowadzajacy wode nie jest odpowiednio przymocowany.

Kontrolki,Opcje” oraz START/
PAUZA [>( szybko pulsuja, a
na wyswietlaczu pojawia sie
kod anomalii (np. F-01, F-..).

Wytaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke z gniazdka, odczekad okoto 1 minuty, nastepnie wiaczyc je ponownie.
Jesli problem nie ustapi, nalezy wezwac Serwis Techniczny .

Tworzy sie zbyt duza ilos¢
piany.

Srodek pioracy nie jest odpowiedni do pralek automatycznych (na opakowaniu musi by¢ napisane:,do pralek’,,do
prania recznego i w pralce’, itp.).

Uzyto za duzo srodka pioracego.

Opcja Push & Wash nie wiacza
sie

Po wigczeniu maszyny wiaczono polecenie inne niz Push & Wash. Wytgczy¢ maszyne i nacisnac¢ przycisk Push &
Wash.

DEMO MODE: Aby wytqczyc¢ te funkcje, nalezy wytqczyc cafe urzqdzenie. Nastepnie nacisnqc i przytrzymac przycisk ,START/PAUZA” >l oraz w ciqgu 5 sekund
wcisngc réwniez przycisk ,ON/OFF” (" i przytrzymac oba przyciski wcisniete przez 2 sekundy.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | INSTALACJI, INSTRUKCJA OBSLUGI, KARTA TECHNICZNA i DANE
ENERGETYCZNE SA DOSTEPNE:
- Na stronie - http://docs.indesit.eu

« Przy uzyciu kodu QR

« W razie potrzeby zapraszamy do skontaktowania sie z Serwisem Technicznym (Numer telefonu znajduje sie w
Ksigzeczce Gwarancyjnej ). Po skontaktowaniu sie z Serwisem Technicznym nalezy poda¢ kody zamieszczone na
naklejce samoprzylepnej na drzwiczkach.
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